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TEXT

Lors qu’il nous a été pro po sé de contri buer à ce nu mé ro spé cial de la
Revue in ter na tio nale des Fran co pho nies, nous avons dans un pre mier
temps ac cueilli cette idée avec un vif in té rêt puis nous nous sommes
in ter ro gés sur la per ti nence de notre contri bu tion au re gard du
contexte mou vant du pro jet en core em bryon naire de créa tion de
l’Uni ver si té Na tio nale de Va nua tu. Le sou hait de par ta ger l’ex pé rience
unique que nous vi vons dans notre ar chi pel du Pa ci fique a fi na le ment
pris le pas sur nos ré ti cences et in quié tudes dans le cadre d’une ap‐ 
proche au toeth no gra phique col la bo ra tive menée selon les prin cipes
de l’ana lyse théo ri sante (Las lett, Pierce, May ner, 2002). Ainsi, cet ar‐ 
ticle consti tue avant tout un té moi gnage sur un pro ces sus po li tique
en cours vi sant à ins ti tu tion na li ser la fran co pho nie uni ver si taire en
contexte mi no ri taire à tra vers la pro mo tion du bi lin guisme.

1



Vanuatu, vers l’émergence d’une université nationale bilingue français-anglais

La pré sence des langues fran çaise et an glaise dans le sys tème édu ca‐ 
tif du Va nua tu est le fruit de son hé ri tage his to rique, pays co lo ni sé
par la France et l’An gle terre jusqu’à son in dé pen dance le 30 juillet
1980 1. Ainsi, l’ar ticle 3 de la Consti tu tion de Va nua tu men tionne qu’il
existe trois langues na tio nales : le bis la ma 2, le fran çais et l’an glais et
deux langues prin ci pales d’édu ca tion que sont le fran çais et l’an glais.
Dans la ré gion océa nienne où cette par ti cu la ri té ajou tée à la plus
forte den si té lin guis tique au monde 3 fait fi gure d’ex cep tion 4, le Gou‐ 
ver ne ment au rait pu choi sir, pour des rai sons à la fois fonc tion nelles
et po li tiques, de ne gar der que la langue an glaise dans la ré forme de
son sys tème édu ca tif ini tiée en 2015 in té grant l’en sei gne ment su pé‐ 
rieur et tech nique dans les axes de tra vail du Mi nis tère de l’Édu ca tion
et de la For ma tion. En effet, le po si tion ne ment géo gra phique du Va‐ 
nua tu, seul pays re con nais sant of fi ciel le ment l’an glais et le fran çais
dans un contexte géo po li tique ré gio nal ma jo ri tai re ment an glo phone
ainsi que la réa li té éco no mique au raient re pré sen té de bons ar gu‐ 
ments en fa veur de la mise en place d’une po li tique d’en sei gne ment
su pé rieur mo no lin guiste. Pour tant, la nou velle struc ture uni ver si taire
qui se met en place, re pose sur l’exis tence de for ma tions su pé rieures
bi lingues, ac ces sibles tant aux étu diants fran co phones qu’an glo‐ 
phones. L’ac tuel pro ces sus d’ins ti tu tion na li sa tion re pose éga le ment
sur la struc tu ra tion d’un sec teur édu ca tif ter tiaire qui existe no tam‐ 
ment par des col la bo ra tions mises sur pied à tra vers des conven tions
et pro grammes qui lient le Mi nis tère de l’Édu ca tion et des uni ver si tés
in ter na tio nales par te naires. En sus du pro jet de loi sur l’uni ver si té na‐ 
tio nale, l’en sei gne ment su pé rieur et tech nique vient éga le ment de
faire l’objet d’une ré forme lé gis la tive afin de l’in té grer dans la loi sur
l’édu ca tion 5.

2

Cet ar ticle se pro pose ainsi de pré sen ter les étapes qui ont ame nées
le Va nua tu, petit État in su laire du Pa ci fique Sud, à dé ve lop per le pro‐ 
jet de créer une uni ver si té na tio nale ayant pour spé ci fi ci té d’être bi‐ 
lingue, puis d’ana ly ser les en jeux que cela re pré sente en termes so‐ 
cié taux, lin guis tiques, po li tiques et éco no miques au ni veau na tio nal et
ré gio nal.
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I. La ge nèse du pro jet d’uni ver si té
na tio nale bi lingue : un enjeu his ‐
to rique et po li tique

I.1. Re tour sur l’en sei gne ment su pé ‐
rieur ré gio nal dans le Pa ci fique Sud

Jusqu’au dé ve lop pe ment ré cent du pro jet de créer une uni ver si té na‐ 
tio nale ayant une di men sion bi lingue, l’élite fran co phone du Va nua tu
était es sen tiel le ment for mée à l’Uni ver si té de la Nouvelle- Calédonie
(UNC) tan dis que l’élite an glo phone était pour la grande ma jo ri té for‐ 
mée à l’Uni ver si té du Pa ci fique Sud (USP), uni ver si té ré gio nale créée
en 1968 et comp tant douze États membres in su laires du Pa ci fique 6,
ainsi que dans les uni ver si tés de Papouasie- Nouvelle-Guinée, d’Aus‐ 
tra lie et de Nouvelle- Zélande.

4

L’UNC 7 est une uni ver si té fran çaise qui s’est dé ve lop pée dans un
contexte po li tique de dé co lo ni sa tion 8. Née en 1987 en tant que com‐ 
po sante de l'uni ver si té fran çaise du Pa ci fique dont le siège ad mi nis‐ 
tra tif était à Ta hi ti, les deux centres sont de ve nus deux uni ver si tés
au to nomes et l'an tenne ca lé do nienne est de ve nue l'uni ver si té de la
Nouvelle- Calédonie en 1999. Elle re çoit ma jo ri tai re ment ses fi nan ce‐ 
ments de l’État fran çais et doit ré pondre aux exi gences de l’en sei gne‐ 
ment su pé rieur fran çais en tant qu’éta blis se ment pu blic à ca rac tère
scien ti fique, cultu rel et pro fes sion nel régi par la loi du 26 jan vier
1984 9. Dans le même temps, elle a pour but de for mer une élite lo cale
dans les sec teurs prio ri taires pour la Nouvelle- Calédonie. Grâce à un
ré seau de la bo ra toires de re cherche, aux nom breux in ves tis se‐ 
ments 10 et au dé ve lop pe ment d’un consor tium de Co opé ra tion pour
la Re cherche, l'En sei gne ment Su pé rieur et l'In no va tion (CRE SI CA 11)
réunis sant tous les ins ti tuts de re cherche basés sur le ter ri toire,
l’UNC consti tue un pôle d’at trac tion fran co phones tant au ni veau
local, avec trois mille deux cent soixante- dix-neuf étu diants ins crits
en 2019, qu’au ni veau ré gio nal, no tam ment pour les étu diants Ni- 
Vanuatus dont le nombre d’ins crits n’a cessé de croître de puis 2005
pas sant de cent qua torze à trois cent quatre- vingts en 2019.
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Pour sa part, l’USP, dont le siège se trouve à Fidji, dis pose d’un ré seau
de cam pus et de centres de for ma tion ré par tis dans les pays
membres (tous an glo phones) et fonc tionne prin ci pa le ment grâce aux
fi nan ce ments de ces États. Uni ver si té do mi nante dans la ré gion océa‐ 
nienne in su laire de puis cin quante ans, l’USP offre un dis po si tif de for‐ 
ma tion éten du en an glais comp tant en vi ron 16 000 étu diants à temps
plein et a dé ve lop pé au cours de son exis tence des liens étroits avec
des pays comme l’Aus tra lie et la Nouvelle- Zélande qui par ti cipent
éga le ment de façon im por tante à son fi nan ce ment.

6

Le cam pus de Va nua tu pro pose un cur sus en pré sen tiel en droit dis‐ 
pen sé ex clu si ve ment en an glais et a dé ve lop pé au fils du temps des fi‐ 
lières fran co phones qui re posent sur la tra duc tion de cours de l’an‐ 
glais vers le fran çais et le re cours à des tu teurs fran co phones 12. L’uni‐ 
ver si té du Pa ci fique Sud consti tue dans la ré gion océa nienne un ter‐ 
rain d’in fluence po li tique et lin guis tique ma jeur par la for ma tion des
fu tures élites des pays in su laires ainsi que par la re cherche au ni veau
ré gio nal, en par ti cu lier avec son Jour nal of Pa ci fic Stu dies, revue
scien ti fique mul ti dis ci pli naire axée sur les pro blèmes de dé ve lop pe‐ 
ment dans le Pa ci fique à la quelle ont contri bué de nom breux cher‐ 
cheurs de la ré gion de puis 1975.

7

Des États de la ré gion ont choi si de ne pas s’as so cier à l’USP, telle la
Papouasie- Nouvelle-Guinée qui compte six uni ver si tés dont quatre
pu bliques et deux pri vées ainsi que de nom breux ins ti tuts d’en sei gne‐ 
ment su pé rieur. La Nouvelle- Calédonie, ter ri toire fran çais, a de son
côté éta bli l’UNC dont il a été déjà été fait men tion pré cé dem ment.
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I.2. Le dé ve lop pe ment pa ral lèle d’uni ‐
ver si tés na tio nales dans la ré gion

L’im plan ta tion de l’USP s’est pro gres si ve ment ac com pa gnée du sou‐ 
hait pa ral lèle de cer tains de ses États membres aux po pu la tions les
plus im por tantes de se doter de leur propre uni ver si té na tio nale.

9

On peut citer sui vant l’ordre chro no lo gique de leur ap pa ri tion :10

Na tio nal Uni ver si ty of Samoa éta blie en 1984
Fiji Na tio nal Uni ver si ty en 2010 13

So lo mon Is lands Na tio nal Uni ver si ty en 2013 14
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Ces uni ver si tés re vêtent des contours dif fé rents mais l’es sence de
leur créa tion re pose sur les prin cipes sem blables ex pri més par le
Pro fes seur Fui Le’apai Tu’ua ‘Īlaoa Aso fou So’o, Pré sident de l’Uni ver‐ 
si té Na tio nale de Samoa : « the Uni ver si ty of the South Pa ci fic was es‐ 
ta bli shed in 1968 to cater for the needs of the South Pa ci fic re gion.
How ever, along with the wave of de col on isa tion came the real isa tion
among some of the Pa cific Is land coun tries that in order to be true to
the demo cratic prin ciple of self- determination, each coun try must
have its own in sti tu tion of higher learn ing » 15.

11

Ainsi, la créa tion de l’uni ver si té na tio nale re pré sen tait un «  rêve  »
pour les pères fon da teurs de l’État de Samoa dès l’in dé pen dance en
1962 mais ce n’est qu’en 1983 que l’idée a pu prendre forme lorsque le
Gou ver ne ment au pou voir a pris en consi dé ra tion les pro blèmes ren‐ 
con trés par les étu diants sa moans pour sui vant leurs études à l’étran‐ 
ger et a ma ni fes té la vo lon té que les di plô més ré pondent aux be soins
spé ci fiques de main- d’œuvre du pays (Uni ver si té na tio nale des
Samoa, s.d.-b). La li cence en sciences de l’édu ca tion a été la pre mière
fi lière uni ver si taire créée en 1987 sui vie de la li cence en sciences hu‐ 
maines et lit té ra ture. Les pre miers étu diants ont été di plô més en
1990.
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En 1997, un amen de ment à la loi por tant créa tion de l’uni ver si té de
1984 a per mis de rem pla cer les membres étran gers du conseil d’ad mi‐ 
nis tra tion par des membres lo caux nom més par le chef de l’État sur
re com man da tion du ca bi net 16.

13

En 2010, l’Uni ver si té Na tio nale de Samoa comp tait en vi ron deux mille
étu diants ; en 2019 et après fu sion de plu sieurs ins ti tu tions de for ma‐ 
tion su pé rieure dont l’Ins ti tut de Po ly tech nique en 2006, six fa cul tés
co existent re pré sen tant les dis ci plines sui vantes  : édu ca tion, santé,
sciences, arts, com merce et en sei gne ment tech nique.

14

La créa tion de la Fiji Na tio nal Uni ver si ty a suivi un pro ces sus dif fé rent
de celle de Samoa en ce qu’elle s’est consti tuée en 2010 sur la base de
la fu sion de six éta blis se ments d’en sei gne ment su pé rieur pré exis‐ 
tants 17. Ainsi, l’État fid jien a sou hai té struc tu rer son en sei gne ment
su pé rieur dis sé mi né sur le ter ri toire avec l’am bi tion de de ve nir la
pre mière uni ver si té aux Fidji et dans la ré gion du Pa ci fique ainsi qu’un
centre na tio nal d’ex cel lence pour tout ce qui concerne la for ma tion
et la pro duc ti vi té 18. Après presque dix an nées d’exis tence, l’Uni ver si té

15
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Na tio nale de Fidji se veut éga le ment un vec teur de dé ve lop pe ment
éco no mique et so cial en pro mou vant l’em ploya bi li té de ses étu diants
et la re cherche ap pli quée au bé né fice de la so cié té fid jienne 19.
Confor mé ment au sou hait ini tial, elle re pré sente ac tuel le ment la plus
large uni ver si té du Pa ci fique Sud avec en vi ron vingt mille étu diants
ins crits et cinq ins ti tuts re grou pant l’en semble des dis ci plines scien‐ 
ti fiques 20.

La troi sième uni ver si té na tio nale de la ré gion océa nienne, l’Uni ver si té
na tio nale des Îles Sa lo mon (SINU), a été créée en jan vier 2013 après
qu'un pro jet de loi vi sant à sa créa tion a été adop té par le par le ment
en 2012. Sui vant le même pro ces sus qu’aux Îles Fidji, les Îles Sa lo mon
dis po saient déjà d’un ré seau d’ins ti tu tions de for ma tion dont cer‐ 
taines exis taient avant l’in dé pen dance en 1978. En 1984, une pre mière
loi adop tée par le Par le ment a ainsi per mis de créer l’Ins ti tut Na tio nal
d’En sei gne ment Su pé rieur mais la né ces si té de di ver si fier les champs
de for ma tion et de les faire re con naître sur le plan in ter na tio nal a
amené le Gou ver ne ment à dé ve lop per le pro jet uni ver si taire dès 2008
(Uni ver si té na tio nale des Îles Sa lo mon, s.d.). SINU compte ac tuel le‐ 
ment en vi ron quatre mille étu diants ins crits et re groupe cinq
écoles 21 dé li vrant es sen tiel le ment des di plômes de li cence.

16

I.3. Le pro jet de créa tion de l’Uni ver si té
Na tio nale de Va nua tu, un sym bole
« d’unité et de co hé sion so ciale na tio ‐
nale »

Dans ce contexte ré gio nal où l’on peut per ce voir l’im por tance du pro‐ 
jet uni ver si taire na tio nal aux fins d’éman ci pa tion de ces jeunes États,
l’ar ri vée d’un nou veau Gou ver ne ment au Va nua tu en jan vier 2016 dont
le Pre mier Mi nistre, M. Char lot Sal wai Ta bi mas mas est fran co phone,
a per mis d’im pul ser un nou vel élan au pro jet de créa tion d’une uni‐ 
ver si té na tio nale. Dans le Plan des cent jours du Gou ver ne ment 22 se
trouvent ainsi men tion nées plu sieurs ac tions re la tives à l’en sei gne‐ 
ment su pé rieur et à la re cherche dont le dé ve lop pe ment d'un pro‐ 
gramme pour l'éta blis se ment d'une Uni ver si té Na tio nale du Va nua‐ 
tu 23. Le Plan de Dé ve lop pe ment Na tio nal Du rable 2016-2030 com‐ 
mu né ment ap pe lé le « Plan du Peuple » a pour vi sion d’as pi rer à un

17
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Va nua tu stable, du rable et pros père et re pose pour cela sur trois pi‐ 
liers : so cié tal, en vi ron ne men tal et éco no mique. Dans ce cadre, le pi‐ 
lier so cié tal pré voit « un sys tème d’édu ca tion in clu sif, équi table et de
qua li té, avec un ap pren tis sage tout au long de la vie pour tous » et a
pour ob jec tif d’étendre les pos si bi li tés d’édu ca tion su pé rieure, y com‐ 
pris au ni veau pro fes sion nel et tech nique. Ce plan s’ins crit éga le ment
dans le cadre mon dial des dix- sept ob jec tifs de dé ve lop pe ment du‐ 
rable des Na tions Unies dont le qua trième pré voit l’accès à une édu‐ 
ca tion de qua li té 24.

Cette exi gence d’of frir un accès de qua li té à l’en sei gne ment su pé rieur
aux nom breux jeunes dé si rant pour suivre leurs études au Va nua tu a
fait l’objet d’une prise de conscience aigüe par le Mi nis tère de l’Édu‐ 
ca tion et de la For ma tion en charge de pro po ser les ré formes. Avec le
souci de tenir compte de sa par ti cu la ri té lin guis tique et de com pen‐ 
ser pro gres si ve ment le dés équi libre en ma tière d'offre uni ver si taire
entre les fi lières an glo phones et fran co phones, ce mi nis tère s’est
ainsi en ga gé à par tir de 2015 à créer une di rec tion de l'en sei gne ment
ter tiaire char gée de dé ve lop per l'en sei gne ment su pé rieur et tech‐ 
nique au Va nua tu et no tam ment de créer une uni ver si té na tio nale in‐ 
cluant des for ma tions bi lingues. Cet en ga ge ment du Gou ver ne ment a
fait l'ob jet d’un ac cord una nime de la classe po li tique à tra vers plu‐ 
sieurs dé ci sions du Conseil des Mi nistres du 13 mai et 4 août 2016, du
31 août 2017, du 31 août 2018 ainsi que du 30 oc tobre 2019 25.

18

C’est dans ce contexte émergent qu’une ré flexion a éga le ment été en‐ 
tre prise dès 2016 pour éta blir une liste de fi lières su pé rieures à dé ve‐ 
lop per en prio ri té, la quelle a donné lieu à la ré dac tion d’une syn thèse
en juillet 2016 (Tofor, 2016) fai sant res sor tir quatre sec teurs es sen tiels
pour le dé ve lop pe ment du Va nua tu : le tou risme, l’agri cul ture, l’en vi‐ 
ron ne ment et l’in for ma tique.

19

De puis lors, plu sieurs for ma tions su pé rieures dé lo ca li sées pro po sées
dans le cadre de par te na riats in ter na tio naux avec des uni ver si tés
fran co phones et an glo phones 26 ont été ou vertes, comp tant trois
cents étu diants en 2020. Ces for ma tions de ni veau li cence et mas ter
se ront ame nées à être par tie in té grante de l’uni ver si té na tio nale dès
son éta blis se ment of fi ciel dans le cadre d’une co- diplomation in ter‐ 
na tio nale.

20
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Ren trée uni ver si taire 2020 des for ma tions su pé rieures bi lingues

Le Mi nis tère de l’Édu ca tion et de la For ma tion a dé ci dé de consa crer
un bud get im por tant à la mise en place de ces cur sus qui pré fi gurent
l’uni ver si té de de main. Dans le com mu ni qué de presse of fi ciel pu blié
à l’oc ca sion de la ren trée aca dé mique de fé vrier 2019, le Mi nistre de
l’Édu ca tion a tenu à rap pe ler l’im por tance du pro jet uni ver si taire na‐ 
tio nal en ces termes : « le Va nua tu a be soin de ren for cer ses élites et
de for mer ses propres cadres bi lingues. Avec le dé ve lop pe ment de
l'uni ver si té et l’en ri chis se ment des ni veaux de qua li fi ca tions, une dy‐ 
na mique pro pice à la pro mo tion so ciale est en cours, la quelle agira
sur tous les sec teurs. » (Mi nis tère de l’Édu ca tion et de la For ma tion
du Va nua tu, 2019).

21

II. Les axes prin ci paux de l’uni ‐
ver si té en de ve nir

II.1. Une uni ver si té bi lingue pour as su ‐
rer un ave nir à la fran co pho nie dans la
ré gion océa nienne

Le Va nua tu compte une po pu la tion d’en vi ron deux cent quatre- vingt-
douze mille ha bi tants en 2018 (Banque mon diale, 2018) dont l’on dit
gé né ra le ment qu’en vi ron 35  % sont fran co phones et 65  % an glo‐ 
phones 27. À la fois membre du Com mon wealth et de l’Or ga ni sa tion
in ter na tio nale de la Fran co pho nie, il n’a cessé de re ven di quer de puis
le début des an nées quatre- vingt-dix l’im por tance de main te nir et de
faire fruc ti fier l’hé ri tage lin guis tique issu de la pré sence co lo niale

22
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franco- britannique entre 1907 et 1980 28. Ainsi, après une pre mière
pé riode com plexe de l’In dé pen dance à 1991 où la fran co pho nie était
as so ciée à la puis sance co lo ni sa trice par le pre mier gou ver ne ment au
pou voir mené par M. Wal ter Lini, le pre mier Mi nistre Maxime Car lot
Kor man élu en 1991 a fait état de l’im por tance de la fran co pho nie
comme outil de rayon ne ment ré gio nal et in ter na tio nal confor mé ment
au texte de la Consti tu tion du Va nua tu : « Ac cor ding to the Consti tu‐ 
tion, which the Va nuaa ku party si gned, the En glish and French lan‐ 
guages should be trea ted equal ly and, in par ti cu lar, taught in all
schools. » 29 (Van Trease, 1995, 169).

L’en ga ge ment pour la pro mo tion de la langue fran çaise a de puis lors
varié en fonc tion des ma jo ri tés po li tiques au pou voir mais nul n’a ja‐ 
mais réel le ment contes té la struc ture bi naire du sys tème d’édu ca tion
pri maire et se con daire mi sant au contraire sur cette par ti cu la ri té qu’a
le Va nua tu dans la ré gion océa nienne où les seuls autres ter ri toires
pra ti quant le fran çais sont la Nouvelle- Calédonie, voi sin le plus
proche, Wallis- et-Futuna ainsi que la Po ly né sie Fran çaise. La ré forme
édu ca tive ini tiée dès 2015 à tra vers la mise en place du pro gramme
VESP (Va nua tu Edu ca tion Sup port Pro gram) sou te nu par l’Aus tra lie
en vi sage ce pen dant l’en sei gne ment de façon plus in clu sive à tra vers
l’ap pren tis sage dans les langues ver na cu laires et en bis la ma dans les
pre mières an nées d’études puis l’in té gra tion pro gres sive du fran çais
et de l’an glais.

23

II.2. Une uni ver si té fé dé ra trice in té ‐
grant les ins ti tu tions de for ma tion
exis tantes

Sur le mo dèle de la Fiji Na tio nal Uni ver si ty et de la So lo mon Is lands
Na tio nal Uni ver si ty, l’Uni ver si té Na tio nale de Va nua tu va consti tuer
un pôle d’at trac tion fé dé rant les ins ti tu tions de for ma tions tech‐ 
niques pré exis tantes, soit l’Ins ti tut de For ma tion des En sei gnants,
l’Ins ti tut de Tech no lo gie, l’École d’in fir miers, le Col lège ma ri time, le
Col lège d’agri cul ture et le Col lège de po lice 30.

24

À cette fin, il sera né ces saire avant tout de réunir ces ins ti tu tions
sous la tu telle du Mi nis tère de l’Édu ca tion et de la For ma tion afin
d’as su rer l’élé va tion de leur ni veau de qua li fi ca tion. Ces éta blis se ‐
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ments se ca rac té risent ac tuel le ment par l’hé té ro gé néi té de l’offre de
for ma tion pro po sée qui va du ni veau 1 à 4 selon le cadre de qua li fi ca‐ 
tion du Va nua tu 31, soit d’un ni veau tech nique se con daire. Les dif fé‐ 
rents mi nis tères (santé, agri cul ture…) qui gèrent la plu part de ces ins‐ 
ti tuts ne dis posent d’au cune ex per tise dans le do maine de la for ma‐ 
tion et ne sont donc pas en me sure de les ap puyer dans la mise en
place des ré formes né ces saires. Le trans fert de res pon sa bi li té sou hai‐ 
té au Mi nis tère de l’Édu ca tion et de la For ma tion per met tra d’éta blir
une stra té gie avec un en ca dre ment ap pro prié de la di rec tion de l’en‐ 
sei gne ment su pé rieur et tech nique, un plan de for ma tion des en sei‐ 
gnants et la mise en place de par te na riats pour l’appui à ces éta blis se‐ 
ments en vue d’as su rer ainsi leur in té gra tion pro gres sive dans l’uni‐ 
ver si té na tio nale.

En pa ral lèle à cette évo lu tion, le Mi nis tère de l’Édu ca tion et de la For‐ 
ma tion a com men cé dès 2013 à dé ve lop per des fi lières gé né rales bi‐ 
lingues français- anglais en col la bo ra tion avec des uni ver si tés étran‐ 
gères 32. Le pre mier pro gramme a été ini tié grâce à l’appui tech nique
et fi nan cier de l’Am bas sade de France au Va nua tu et de l’an tenne lo‐ 
cale de l’Agence Uni ver si taire de la Fran co pho nie à la suite d’une
étude de fai sa bi li té réa li sée en 2011 qui avait dé mon tré l’im por tance
de pro po ser sur place une for ma tion su pé rieure plu ri dis ci pli naire à
des ti na tion des jeunes fran co phones en par ti cu lier afin de leur évi ter
d’être dans l’obli ga tion de s’ex pa trier pour pour suivre leurs études en
fran çais. Ainsi, la pre mière li cence en Ad mi nis tra tion éco no mique et
so ciale (AES) dé lo ca li sée a vu le jour à la ren trée 2013 en par te na riat
avec l’Uni ver si té Tou louse 1 Ca pi tole (France). Le conte nu était alors
uni que ment en sei gné en fran çais ; peu à peu, la sen si bi li sa tion à l’im‐ 
por tance d’in tro duire des cours en an glais a per mis de re voir le cadre
contrac tuel et a amené en 2017 à la si gna ture d’un nou vel ac cord
entre l’uni ver si té tou lou saine et le Mi nis tère de l’édu ca tion pré voyant
qu’au moins 30 % des en sei gne ments soient dé li vrés en an glais.

26

À ce pre mier cur sus se sont ajou tés peu à peu deux autres for ma tions
de mas ter en 2017 dont un mas ter en Sciences Eco no miques et So‐ 
ciales (SES) dans le pro lon ge ment de la li cence AES et un pro gramme
de mas ter en Amé na ge ment et Dé ve lop pe ment des Ter ri toires Océa‐ 
niens (ADTO) en par te na riat avec l’Uni ver si té de la Nouvelle- 
Calédonie. En 2018, une nou velle for ma tion de li cence bi lingue
français- anglais en tourisme- hôtellerie a vu le jour dans le cadre d’un
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consor tium de quatre uni ver si tés in ter na tio nales par te naires, l’Uni‐ 
ver si té de la Nouvelle- Calédonie, l’Uni ver si té Tou louse 2 Jean- Jaurès
(France), Vic to ria Uni ver si ty of Wel ling ton (Nouvelle- Zélande) et Tay‐ 
lor’s Uni ver si ty (Ma lai sie). Afin d’as su rer le consen sus de la classe po‐ 
li tique sur le mon tage d’une for ma tion su pé rieure dans le pre mier
sec teur éco no mique du pays re pré sen tant 40 % du PIB, la pro po si tion
for mu lée par les uni ver si tés à l’issue d’un pro ces sus d’appel d’offres
pu blic a fait l’objet d’une va li da tion en Conseil des Mi nistres. Pre mier
signe fort d’un en ga ge ment de la classe po li tique à sou te nir le pro‐ 
ces sus en cours, le lan ce ment de cette pre mière li cence bi lingue
tourisme- hôtellerie a même donné lieu à une in ter rup tion de la ses‐ 
sion par le men taire en no vembre 2017 afin que le Pre mier Mi nistre et
tous les dé pu tés puissent par ti ci per à l’évè ne ment.
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No vembre 2017 : lan ce ment de la li cence bi lingue tourisme- hôtellerie en pré sence des
membres du Gou ver ne ment et des re pré sen tants des uni ver si tés par te naires
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Sui vant les prio ri tés éta blies par l’étude de fai sa bi li té de 2016 men‐ 
tion née pré cé dem ment mais éga le ment dans le cadre du Plan Na tio‐ 
nal de Dé ve lop pe ment Du rable du Va nua tu 2016-2030 dont l’en vi ron‐ 
ne ment consti tue l’un des trois pi liers, la pro chaine li cence bi lingue
qui de vrait être pro po sée en 2021 se situe dans le do maine des
sciences de l’en vi ron ne ment et sera pro po sée dans le cadre d’un par‐ 
te na riat avec James Cook Uni ver si ty (Aus tra lie) et l’Uni ver si té de la
Nouvelle- Calédonie. Enfin, selon les ré sul tats d’une nou velle étude de
fai sa bi li té com man dée en no vembre 2019, pour rait s’en suivre l’ou ver‐ 
ture d’un cur sus en 2021/2022 dans le sec teur de l’in for ma tique et
des nou velles tech no lo gies.

28

II.3. Un outil de dé ve lop pe ment éco no ‐
mique, so cial et cultu rel
Par son am bi tion de s’ins crire plei ne ment dans les ré formes éco no‐ 
miques et so cié tales ini tiées par le gou ver ne ment du Va nua tu, l’uni‐ 
ver si té na tio nale va contri buer à l’éman ci pa tion de ce pays qui fê te ra
le qua ran tième an ni ver saire de son In dé pen dance en juillet 2020.
Ainsi, en pre nant en compte les spé ci fi ci tés clai re ment ex pri mées
dans le plan du peuple 2016-2030, mais éga le ment du Plan na tio nal
de dé ve lop pe ment de res sources hu maines ré cem ment in tro duit, elle
pour ra ré pondre à la pé nu rie de di plô més qua li fiés et plu ri lingues à
même de mettre en œuvre la vi sion sou hai tée d’un Va nua tu « stable,
du rable et pros père  » (Plan Na tio nal de Dé ve lop pe ment Du rable du
Va nua tu 2016-2030). Ce dé fi cit de res sources hu maines est énon cé
par le Pre mier Mi nistre, M. Char lot Sal wai Ta bi mas mas, dans le plan
de dé ve lop pe ment na tio nal des res sources hu maines, lancé en no‐ 
vembre 2019, le quel « re con naît la né ces si té de dis po ser d’une main- 
d’œuvre plus qua li fiée au Va nua tu, en par ti cu lier de qua li fi ca tions
pro fes sion nelles de tech ni ciens et d’as so ciés  » (Va nua tu 2030, Plan
du Peuple, plan de dé ve lop pe ment na tio nal du rable 2016 à 2030).

29

La re cherche se situe éga le ment au cœur des ré flexions en cours.
Afin de consti tuer un pôle d’at trac ti vi té pour les ins ti tuts de re‐ 
cherche de la ré gion, l’un des axes ma jeurs de l’uni ver si té en de ve nir
re pose en effet sur l’in no va tion. Dans ce sens, on peut noter un in té‐ 
rêt re nou ve lé pour le Va nua tu de la part des ins ti tuts de re cherche
fran çais basés en Nouvelle- Calédonie, en par ti cu lier l’Ins ti tut de Re‐
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cherche pour le Dé ve lop pe ment (IRD) et l’Ins ti tut Pas teur qui ont fait
part de leur sou hait de par ti ci per à l’éla bo ra tion de la com po sante re‐ 
cherche au sein de l’uni ver si té par le mon tage de pro jets am bi tieux.
Les plans stra té giques de ces ins ti tu tions pré voient une ou ver ture
sur le Pa ci fique et le Va nua tu re pré sente, de par son bi lin guisme, un
atout in dé niable dans la pers pec tive de la co opé ra tion fran çaise.

Deux orien ta tions ont été re te nues jusqu’à pré sent pour for mer les
cher cheurs de de main  : la for ma tion de doc to rants à tra vers la mise
en place de par te na riats avec des écoles doc to rales de la ré gion, en
par ti cu lier l’École Doc to rale du Pa ci fique rat ta chée à l’Uni ver si té de la
Nouvelle- Calédonie et l’Uni ver si té de la Po ly né sie fran çaise, et l’al lo‐ 
ca tion de bourses pour la pour suite d’études doc to rales ainsi que
l’ani ma tion de la re cherche par l’or ga ni sa tion de col loques an nuels
ayant trait aux défis fon da men taux de dé ve lop pe ment du pays. On
peut citer ainsi en 2018 la tenue d’un sé mi naire sur le bi lin guisme
uni ver si taire in ti tu lé « De la plu ra li té lin guis tique au bi lin guisme uni‐ 
ver si taire, réa li tés et en jeux » 33 et en 2019, le col loque in ti tu lé « Quel
sys tème fis cal pour le Va nua tu ? ». Ces deux évè ne ments por tant sur
des thé ma tiques cru ciales pour l’ave nir du Va nua tu ont sus ci té beau‐ 
coup d’in té rêt de la part tant des au to ri tés gou ver ne men tales, que du
sec teur privé et de la so cié té ci vile. Le Va nua tu a jusqu’à pré sent été
le ter rain de nom breuses re cherches, mais peu ont réel le ment été di‐ 
li gen tées en fonc tion des be soins ex pri més lo ca le ment et en core
moins ont fait l’objet de res ti tu tions pu bliques dans le cadre de pu bli‐ 
ca tions d’ou vrages scien ti fiques dé diés ou de l’or ga ni sa tion de confé‐ 
rences.

31

III. Un ave nir en core in cer tain

III.1. Les en jeux liés à la pré sen ta tion de
la loi au Par le ment

La ré dac tion du texte re la tif à l’Uni ver si té Na tio nale de Va nua tu a
donné lieu à un long tra vail col la bo ra tif entre le Mi nis tère de l’Édu ca‐ 
tion et de la For ma tion et le Ser vice ju ri dique de l’État dont la
conseillère par le men taire a re con nu l’ori gi na li té à l’oc ca sion d’une
des réunions de concer ta tion qui se sont dé rou lées entre fin 2017 et
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2019. Ainsi, la forme de l’uni ver si té a réel le ment été conçue en
consul ta tion avec les ins tances na tio nales afin de tenir compte des
par ti cu la ri tés du pays et de la ré gion tout en comp tant l’appui d’ex‐ 
perts étran gers.

La loi por tant créa tion de l’Uni ver si té Na tio nale de Va nua tu a été pré‐ 
sen tée au par le ment le 17 dé cembre 2019 lors de la der nière ses sion
par le men taire de la man da ture du gou ver ne ment Sal wai. Il s’agis sait
donc de la der nière op por tu ni té pour le Mi nistre de l’Édu ca tion Jean- 
Pierre Nirua de sou te nir ce pro jet de vant ses pairs.

33

Les membres du par le ment ont étu dié les trente- sept ar ticles avec
acui té et pré ci sion. Cer taines ob jec tions de l’op po si tion ques tion‐ 
naient la tem po ra li té du pro jet en in di quant que le Va nua tu n’était pas
en core prêt à ac cueillir une uni ver si té na tio nale, que le fi nan ce ment
de la construc tion des bâ ti ments se rait exor bi tant ou en core que le
re cru te ment des en sei gnants po se rait pro blème. Le chef de l’op po si‐ 
tion a en suite tenu à rap pe ler l’im por tance de pro po ser au Va nua tu
un ho ri zon uni ver si taire propre à l’aube du qua ran tième an ni ver saire
de son in dé pen dance. Le pro jet de loi a fi na le ment été adop té à l’una‐ 
ni mi té des cinquante- deux dé pu tés et la loi a fait l’objet d’une pu bli‐ 
ca tion au jour nal of fi ciel le 24 jan vier 2020 34.
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Cet ac cord una nime de la classe po li tique, au- delà de ses di ver gences
de prin cipe, met en lu mière la bonne tem po ra li té du pro jet et ins crit
l’uni ver si té comme l’une des avan cées ma jeures d’un pro ces sus vi sant
à ré ta blir l’équi libre lin guis tique au sein de la po pu la tion.
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Ainsi, l’ar ticle trois de la loi dis pose que «  l’uni ver si té a pour objet
d’of frir de l’avan ce ment dans l’en sei gne ment su pé rieur et un ap pren‐ 
tis sage tout au long de la vie par l’ex cel lence aca dé mique et pro fes‐ 
sion nelle grâce à la for ma tion, l’ins truc tion et l’ap pren tis sage dans les
deux langues of fi cielles que sont l’an glais et le fran çais, et à la re‐ 
cherche et la co opé ra tion in ter na tio nale ».

36

L’uni ver si té ne comp te ra pas seule ment des fi lières bi lingues
français- anglais mais le mo dèle ins ti tu tion nel sera éga le ment hy‐ 
bride. Lar ge ment ins pi rée du mo dèle anglo- saxon pour son fonc tion‐ 
ne ment ad mi nis tra tif, cela lui per met tra de gé né rer des fi nan ce ments
grâce aux frais d’ins crip tion qui n’at tein dront ce pen dant pas les mon‐ 
tants pro hi bi tifs qui peuvent par fois être pra ti qués par des uni ver si ‐
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tés pri vées et re ti rer ainsi tout le bé né fice du dé ve lop pe ment at ten du
d’une ins ti tu tion d’en sei gne ment su pé rieur au ni veau na tio nal. Mais
ce mo dèle peut- il réel le ment être pé renne au vu de la si tua tion géo‐ 
po li tique du Va nua tu, petit pays in su laire en dé ve lop pe ment en cla vé
dans une ré gion ma jo ri tai re ment an glo phone ?

III.2. Le bi lin guisme anglais- français en
ques tion
La ré flexion sur les as pects lin guis tiques et le sou hait de ré ta blir
l’équi libre entre la ma jo ri té an glo phone et la mi no ri té fran co phone
ont été à l’ori gine du vo lon ta risme du gou ver ne ment ac tuel, et en
par ti cu lier de son Mi nistre de l’Édu ca tion et de la For ma tion, qui a
fait de ce pro jet uni ver si taire bi lingue l’une de ses prio ri tés. On ne
peut tou te fois nier les ré ti cences que cela sus cite de la part de cer‐ 
tains ac teurs po li tiques an glo phones qui ques tionnent le coût ainsi
que la fai sa bi li té de la mise en place d’un sys tème d’en sei gne ment su‐ 
pé rieur bi lingue anglais- français, en par ti cu lier pour l’in té gra tion des
jeunes an glo phones. D’autres s’in ter rogent sur la place du bis la ma,
troi sième langue na tio nale et langue vé hi cu laire, dans ce sché ma,
comme cela a été ex pri mé par Les lie Van de putte, an thro po lin guiste,
spé cia liste du bis la ma, lors du sé mi naire or ga ni sé en juillet 2018 par la
Di rec tion de l’en sei gne ment su pé rieur sur le bi lin guisme uni ver si‐ 
taire : « Quelle image souhaite- t-on mon trer du Va nua tu ? Celle d’une
uni ver si té na tio nale où la langue na tio nale se rait ex clue  ? Ou bien
celle d’in clu sion comme té moin de la par faite prise en compte et né‐ 
ces si té d’uti li ser le bis la ma (et les langues lo cales) comme fai sant par‐ 
tie in té grante des langues du pays. » (Vandeputte, 2019,49) ainsi que
par Robert Early, lin guiste et an cien dir ec teur du centre des langues
du Pa ci fique à l’USP, qui lors du même évènement, s’exprimait en ces
ter mes : “Of course, there are spe cific Eng lish and French com pet en‐ 
cies that provide ne ces sary skills for ex ternal in ter ac tion and in ter‐ 
na tional en gage ment, but more is hoped from ter tiary edu ca tion than
just this, and spe cific ally char ac ter ising the new uni ver sity as bi lin‐ 
gual, or lim it ing ac cess to the learn ing it of fers only to stu dents who
have fa cil ity in both lan guages may ap pear to be un ne ces sar ily re‐ 
strict ive.” 35 (Early, 2019, 27).
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En ré ponse aux pro pos de Les lie Van de putte et de Ro bert Early, le
mi nistre Jean- Pierre Nirua à qui le gou ver ne ment a confié la dé li cate
tâche de conduire les tra vaux de mon tage et d’ins tal la tion de l’Uni‐ 
ver si té Na tio nale du Va nua tu ré pond :

39

« Nous avons la lourde res pon sa bi li té dans l’édi fice de notre uni ver si ‐
té na tio nale de créer un éta blis se ment de for ma tion ter tiaire de haut
ni veau dont les va leurs et les normes se me su re ront aux exi gences
in ter na tio nales. La va leur spé ci fique de cette Uni ver si té Na tio nale de
Va nua tu sera me su rée par le ni veau de com pé tences aca dé miques et
pro fes sion nelles qui res sor ti ra de ses lau réats qua li fiés dans les deux
langues in ter na tio nales de l’ONU, et non d’une langue qui n’a ni vo ca ‐
bu laire ni gram maire com muns. » (Nirua, 2018)

« Cela dit, il est im por tant de nous rap pe ler la né ces si té pour le Va ‐
nua tu d'af fir mer sa place dans la com mu nau té ré gio nale et in ter na ‐
tio nale en tant que nou velle na tion en dé ve lop pe ment di plô mée qui
sor ti ra du groupe des pays les moins avan cés en dé cembre 2020. Une
uni ver si té est un lieu de grande culture de cer veau et d'ap pren tis ‐
sage in ter na tio nal et les langues fran çaises et an glaises sont clai re ‐
ment iden ti fiées comme " langues d'en sei gne ment " dans la Consti tu ‐
tion, et il est im pé ra tif qu'elles soient uti li sées si mul ta né ment pour
l'en sei gne ment et l'ap pren tis sage des élites Ni- Vanuatus de de main.
Le bis la ma et les langues ver na cu laires na tio nales se ront re cher chés,
do cu men tés gram ma ti ca le ment et en sei gnés pour les af faires ou la
pré ser va tion lo cale et sous- régionale lors qu'ils au ront été cor rec te ‐
ment do cu men tés. Enfin, une uni ver si té bi lingue ou mul ti lingue est
ce dont le Va nua tu a be soin pour re flé ter sa propre iden ti té. En tant
que lieu de co hé sion so ciale, une uni ver si té bi lingue offre l'en vi ron ‐
ne ment le plus in clu sif aux jeunes Ni- Vanuatus qui as pirent à de ve nir
des ci toyens in ter na tio naux et de prin ci paux ac teurs d’in no va tion
évo lu tion naire. » (Nirua, 2018)

Ces in quié tudes telles qu’elles sont ex pri mées ne re mettent pas en
cause le bé né fice que la langue fran çaise re pré sente pour le Va nua tu
mais in ter rogent la place du bis la ma dans ce bi lin guisme re ven di qué
par le pro jet uni ver si taire. Pour tant, la na ture bi lingue af fi chée ne si‐ 
gni fie pas que le bis la ma et les langues ver na cu laires ne se ront pas
re pré sen tés au sein de l’uni ver si té. L’uni ver si té com por te ra une école
nom mée « École des Arts, des Langues et des Cultures de Va nua tu/
School of Va nua tu Arts, Lan guages and Cultures » qui aura pour mis‐
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sion de pro po ser des pro grammes de for ma tion et de re cherche liés
aux ques tions lin guis tiques et cultu relles propres au Va nua tu. L’or ga‐ 
ni sa tion de plu sieurs évè ne ments scien ti fiques ayant trait à ces pro‐ 
blé ma tiques par le Mi nis tère de l’Édu ca tion et de la For ma tion de puis
2017 té moigne éga le ment de son en ga ge ment à in ves tir ce champ
d’études.

Par ailleurs, le titre re te nu pour l’uni ver si té est bien tra duit dans les
trois langues na tio nales soit Na so nal Yu ni ve si ti blong Va nua tu – Na‐ 
tio nal Uni ver si ty of Va nua tu - Uni ver si té Na tio nale de Va nua tu. L’uti‐ 
li sa tion du bis la ma ne se veut pas seule ment sym bo lique mais cor res‐ 
pond éga le ment à une vo lon té de ré flé chir à la place qu’il pour ra oc‐ 
cu per dans le sys tème uni ver si taire nais sant, comme objet d’études
aussi bien que comme vé hi cule d’ap pren tis sage dans cer taines dis ci‐ 
plines re le vant des sciences hu maines en par ti cu lier 36.
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La na ture bi lingue de l’uni ver si té en de ve nir si gni fie que les pro‐ 
grammes d’études se ront of ferts dans la me sure du pos sible en ver‐ 
sion bi lingue. Cer tains pro grammes conti nue ront d’être dis pen sés en
an glais et/ou en fran çais, comme c’est ac tuel le ment le cas dans les
éta blis se ments de for ma tion exis tants (voir II.2). Pour per mettre aux
étu diants an glo phones d’in té grer les pro grammes bi lingues, un dis‐ 
po si tif de ren for ce ment en fran çais est pro po sé dans les cur sus dé lo‐ 
ca li sés menés en par te na riat avec des uni ver si tés étran gères de puis
2018. En 2020, un centre de langues ou vri ra au sein de l’uni ver si té
ayant pour objet de ren for cer l’en sei gne ment de l’an glais et du fran‐ 
çais, de pro po ser da van tage de ser vices aux an glo phones pour fa ci li‐ 
ter leur ap pren tis sage du fran çais et de ré flé chir à la place du bis la ma
et des langues ver na cu laires.

42

Le bi lin guisme français- anglais et son mul ti lin guisme re pré sentent
une ri chesse pour le Va nua tu et en fait un pays unique dans la ré gion
océa nienne. Ses res sources hu maines bi lingues qua li fiées le dif fé ren‐ 
cient des autres pays de la ré gion et peuvent consti tuer un fac teur de
dé ve lop pe ment éco no mique, en par ti cu lier à tra vers la pos si bi li té
d’at ti rer des en tre prises et in dus tries fran co phones d’en ver gure. Le
bi lin guisme consti tue éga le ment un fac teur d’at trac tion tou ris tique
ma jeur, alors que le tou risme re pré sente 45  % du PIB du Va nua tu
(Banque asia tique de dé ve lop pe ment, 2019).
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À ce stade, la ques tion des langues qui se ront pra ti quées dans l’uni‐ 
ver si té na tio nale consti tue avant tout un pro ces sus où la force de
convic tion et la com mu ni ca tion jouent un rôle ma jeur.

44

On ne peut nier que le bi lin guisme consti tue un défi pour le Va nua tu,
en par ti cu lier en termes de coût ; à cet égard, il n’est pas ano din que
le Ca na da, grand État re con nu pour le bi lin guisme of fi ciel de sa po pu‐ 
la tion, ait fait le choix ma jo ri taire de l’uni lin guisme dans l’en sei gne‐ 
ment se con daire et ter tiaire. Néan moins, il faut consi dé rer le bé né‐ 
fice aussi bien so cial qu’éco no mique que le Va nua tu pour ra tirer de
cette si tua tion. Ce choix po li tique est am bi tieux, certes, mais éga le‐ 
ment fon da teur et fait le pari qu’il sera en me sure d’ap por ter au Va‐ 
nua tu un po si tion ne ment sin gu lier sur la scène in ter na tio nale pou‐ 
vant re pré sen ter un in té rêt cer tain pour l’en ga ge ment de par te na‐ 
riats aussi bien avec les uni ver si tés membres de l’Agence uni ver si taire
de la Fran co pho nie que de l’As so cia tion des Uni ver si tés du Com mon‐ 
wealth.
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III.3. La qua li té, seul gage de suc cès de
l’uni ver si té

La qua li té des pro grammes de for ma tion qui se ront pro po sés à l’uni‐ 
ver si té consti tue ra l’élé ment fon da men tal de sa pé ren ni té et de sa re‐ 
con nais sance au plan na tio nal et in ter na tio nal. C’est pour quoi le pro‐ 
jet ins crit les par te na riats mis en place avec les uni ver si tés étran gères
pour le fonc tion ne ment des fi lières su pé rieures gé né rales dans une
vi sion à long terme à tra vers la pers pec tive d’un par tage de connais‐ 
sances ame nant à une co- diplomation, Uni ver si té Na tio nale de Va‐ 
nua tu - uni ver si tés par te naires. Ce sys tème fa ci li te ra aussi la mo bi li té
des étu diants en vi sa geant de pour suivre leur cur sus d’études à
l’étran ger. Dans ce sens, l’as pect bi lingue de l’uni ver si té pour rait
consti tuer un atout en mul ti pliant les op por tu ni tés pour les étu diants
di plô més qui se ver ront dans la pos si bi li té de can di da ter dans des
for ma tions pro po sées tant par des uni ver si tés an glo phones que fran‐ 
co phones.
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Les liens avec l’Or ga ni sa tion in ter na tio nale de la Fran co pho nie et le
Com mon wealth, comme l’Agence uni ver si taire de la Fran co pho nie
(AUF) et the As so cia tion for Com mon wealth Uni ver si ties (ACU) de‐ 
vraient as su rer éga le ment à la fu ture uni ver si té un rayon ne ment sur
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la scène in ter na tio nale ainsi que des pos si bi li tés de sou tien tech nique
et fi nan cier qui se ront ab so lu ment in dis pen sables dans la phase
d’éta blis se ment.

Ces par te na riats, aussi per ti nents soient- ils, ne suf fi ront ce pen dant
pas à en ga ger l’uni ver si té dans un pro ces sus vi sant à as su rer une for‐ 
ma tion lo cale par des en sei gnants du pays alors que l’on dé nombre en
2019 à peine une di zaine de ti tu laires de doc to rat Ni- Vanuatus. À cet
égard, l’un des défis ma jeurs consiste à mettre en place un plan de
for ma tion vi sant à pro mou voir la pour suite d’études su pé rieures de
ni veau doc to ral en par ti cu lier dans les dis ci plines qui se ront en sei‐ 
gnées à l’uni ver si té, afin de ré sor ber le dé fi cit de res sources hu‐ 
maines lo cales qua li fiées.

48

La for ma tion des doc to rants pose plus gé né ra le ment la ques tion de la
re cherche que l’on peut qua li fier d’em bryon naire au Va nua tu en rai‐ 
son du manque de struc ture en ca drante et des be soins de fi nan ce‐ 
ments im por tants qui y sont as so ciés. Le pro jet ayant pour vo ca tion
de mettre en place une cel lule doc to rale du Va nua tu as so ciée à des
écoles doc to rales par te naires, dont l’École Doc to rale du Pa ci fique 37,
consti tue une pre mière étape dans la struc tu ra tion de la re cherche
qui de vrait se dé rou ler dans le cou rant de l’année 2020. Le sou tien
aux étu diants dé si reux de pour suivre leurs études à tra vers l’at tri bu‐ 
tion de bourses de doc to rat re pré sente éga le ment un appui in con‐ 
tour nable au quel le gou ver ne ment du Va nua tu de vrait af fec ter des fi‐ 
nan ce ments im por tants en com plé ment de ceux déjà al loués par les
bailleurs fran çais et ca lé do niens.
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L’uni ver si té na tio nale devra se doter de cher cheurs qui lui per met‐ 
tront de jouer son rôle de vec teur d’in no va tion et de dé ve lop per des
thé ma tiques de re cherche au ser vice des en jeux so cié taux na tio naux
et ré gio naux comme les ques tions liées au chan ge ment cli ma tique,
aux langues et à la culture, au dé ve lop pe ment du rable… Pour ce faire,
l’État devra réa li ser des in ves tis se ments né ces saires et fé dé rer les di‐ 
vers ac teurs, uni ver si tés de la ré gion, la bo ra toires de re cherche,
bailleurs po ten tiels.
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Enfin, la ques tion de l’in ser tion pro fes sion nelle des di plô més se situe
aussi au cœur des ré flexions re la tives à l’émer gence de l’uni ver si té
na tio nale. Il est en effet in dis pen sable que ceux- ci re pré sentent le vi‐ 
vier dans le quel les sec teurs pu blic et privé iront pui ser leurs pro ‐
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chaines res sources. Dans cette pers pec tive, le Mi nis tère de l’Édu ca‐ 
tion et de la For ma tion a déjà noué des ac cords fruc tueux avec la
fonc tion pu blique lo cale, ac tuel le ment prin ci pal re cru teur des di plô‐ 
més des for ma tions dé lo ca li sées, ainsi qu’avec le sec teur tou ris tique
pour as su rer l’em ploya bi li té des jeunes à l’issue de leur cur sus. Dans
ses pre mières mis sions, l’uni ver si té devra éga le ment nouer des ac‐ 
cords avec les autres mi nis tères et sec teurs in dus triels liés di rec te‐ 
ment aux for ma tions de l’uni ver si té na tio nale pour ga ran tir ainsi
l’em ploya bi li té des di plô més et ainsi se pré mu nir de la « fuite des cer‐ 
veaux » comme c’est le cas dans de nom breux autres États du Pa ci‐ 
fique in su laire.

Conclu sion
Il res sort du bref aper çu pré sen té ci- dessus qu’à l’aube des cé lé bra‐ 
tions de son qua ran tième an ni ver saire, le Va nua tu est réel le ment en
train d’écrire une nou velle page de son his toire, et même concrè te‐ 
ment d’édi fier son ins ti tu tion de pen sées de haut ni veau, à tra vers
l’éta blis se ment de son uni ver si té na tio nale, pro jet unique, com plexe
mais riche.
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La ques tion des langues d’en sei gne ment mé rite de faire l’objet
d’études et de re cherches ap pro fon dies afin d’af fir mer ce pro jet na‐ 
tio nal qui s’ins crit comme une com po sante fon da men tale de la dy na‐ 
mique de dé ve lop pe ment menée par le Va nua tu dans la pers pec tive
de se dis tin guer tant sur la scène ré gio nale que mon diale.
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Le suc cès à court terme n’est pas ga ran ti car cet ins tru ment de for‐ 
ma tion des élites va né ces si ter un tra vail long et la bo rieux de struc‐ 
tu ra tion dans un contexte po li tique mou vant avec la fin pro chaine de
la man da ture ac tuelle. Mais l’enjeu se situe au- delà des pre mières an‐
nées de l’éta blis se ment de l’uni ver si té : il s’agit d’as su rer au Va nua tu la
maî trise de ses ré flexions par la for ma tion de ses propres élites qui
dé si rent aussi de ve nir des ci toyens glo baux.

54

Une telle créa tion revêt éga le ment une im por tance pour les re‐ 
cherches en fran co pho nie ; en effet, ce pro ces sus ins ti tu tion nel est à
l’image de la fran co pho nie contem po raine, telle qu’elle peut être pro‐ 
mue par les ins ti tu tions de la fran co pho nie in ter na tio nale : une
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NOTES

1  Pour une syn thèse his to rique du Va nua tu jusqu’à l’in dé pen dance, voir
l’ou vrage de Je re my Mac Clan cy, Faire de deux pierres un coup  : une brève
his toire de Va nua tu jus qu'à l'in dé pen dance, Centre Cultu rel du Va nua tu,
2002.

2  Le bis la ma est un pid gin à base lexi cale an glaise, éga le ment langue vé hi‐ 
cu laire de l’ar chi pel.

3  Le Va nua tu comp te rait 117 langues ver na cu laires selon les lin guistes
(Fran çois et al., 2015).

4  Le Va nua tu est le seul pays de la ré gion océa nienne re con nais sant le fran‐ 
çais et l’an glais comme langues of fi cielles dans sa Consti tu tion.

5  Amen de ment à la loi sur l’Édu ca tion n° 35 de 2019, en trée en vi gueur le 24
jan vier 2020 (Ré pu blique de Va nua tu, s.d.-a).

Ré pu blique fran çaise (1999), Dé cret
n° 99-445 du 31 mai 1999 por tant créa‐ 
tion de l'uni ver si té de la Po ly né sie fran‐ 
çaise et de l'uni ver si té de la Nouvelle- 
Calédonie.

Ré pu blique des Fidji (2009), Loi sur
l’Uni ver si té na tio nale de Fidji, dis po‐ 
nible sur : https://laws.gov.fj/Acts/Dis‐ 
playAct/44.

Ré pu blique de Va nua tu (2019), Loi n° 34
re la tive à l’Uni ver si té Na tio nale de Va‐ 
nua tu, pro mul guée le 10 jan vier 2020 et
en trée en vi gueur le 24 jan vier 2020.

Ré pu blique de Va nua tu (s.d.-a), Amen‐ 
de ment à la loi sur l’Édu ca tion n° 35 de
2019, en trée en vi gueur le 24 jan vier
2020.

Ré pu blique de Va nua tu (s.d.-b), Ac tions
à en tre prendre au ni veau du Mi nis tère
de l’Edu ca tion et de la For ma tion, point
5, p. 58, dis po nible sur : https://www.g
ov.vu/at tach ments/ar ticle/29/100_Da
ys_Plan_Pro gress_Re port.pdf.

Tofor B. pour le Mi nis tère de l’Édu ca‐ 
tion et de la For ma tion du Va nua tu
(2016), Syn thèse sur la mise en place
d'une Struc ture Ins ti tu tion nelle Na tio‐ 
nale et Bi lingue de l'En sei gne ment Su‐ 
pé rieur et de la Re cherche, juillet.

Uni ver si té Na tio nale de Fidji (2014),
Rap port an nuel, dis po nible sur  : http
s://www.fnu.ac.fj/new/images/dpd/
An nual_Re port_2014.pdf.

Uni ver si té Na tio nale de Fidji (2018),
Rap port an nuel, dis po nible sur  : http
s://www.fnu.ac.fj/new/images/FNU_
An nual_Re port_2018.pdf.

Va nua tu 2030, Plan du Peuple, plan de
dé ve lop pe ment na tio nal du rable 2016 à
2030, dis po nible sur : https://ogcio.gov.
vu/images/nsdp/Va nua tu2030-FR.pdf.

Va nua tu 2030, Plan de dé ve lop pe ment
na tio nal des res sources hu maines pour
réa li ser les ob jec tifs du PNDD 2016-
2030.

https://laws.gov.fj/Acts/DisplayAct/44
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6  Soit les Îles Cook, Fidji, Ki ri ba ti, les Îles Mar shall, Nauru, Niue, Samoa, les
Îles Sa lo mon, To ke lau, Tonga, Tu va lu et Va nua tu.

7  Voir le site in ter net : http://www.unc.nc/.

8  L’ac cord de Nou méa, signé le 5 mai 1998, a été ra ti fié par un ré fé ren dum
local, le 8 no vembre 1998. Il des sine l'ave nir ins ti tu tion nel de la Nouvelle- 
Calédonie à tra vers des trans ferts de com pé tences (Ré pu blique fran çaise,
1998).

9  Créa tion par le dé cret n°  99-445 du 31 mai 1999 (Ré pu blique fran çaise,
1999).

10  Au titre des in ves tis se ments les plus ré cents, on peut citer l’ou ver ture en
2020 de l’an tenne UNC de Baco en Pro vince Nord, qui par ti cipe for te ment à
une po li tique de ré équi li brage.

11  Voir le site in ter net : http://www.cre si ca.nc/.

12  Les for ma tions pro po sées en fran çais com prennent une fi lière de mas ter
pour les en sei gnants du se con daire ainsi qu’une fi lière dite de «  se conde
chance » afin de per mettre la re prise d’études en vue de l’en trée à l’uni ver si‐ 
té. Les sup ports de cours pré pa rés par les en sei gnants an glo phones de
l’USP sont tra duits en fran çais ; il s’agit donc des mêmes cours.

13  Loi pas sée au Par le ment en 2009 (Ré pu blique des Fidji, 2009).

14  Loi pas sée au Par le ment en 2012 (Îles Sa lo mon, 2012).

15  Tra duc tion libre  : «  L’Uni ver si té du Pa ci fique Sud a été créée en 1968
pour ré pondre aux be soins de la ré gion du Pa ci fique Sud. Ce pen dant, pa ral‐ 
lè le ment à la vague de dé co lo ni sa tion, cer tains pays in su laires du Pa ci fique
se sont ren dus compte que, pour être fi dèles au prin cipe dé mo cra tique de
l'au to dé ter mi na tion, chaque pays de vait avoir sa propre ins ti tu tion d'en sei‐ 
gne ment su pé rieur. »

Dis cours que l’on peut re trou ver dans son in té gra li té sur la page d’ac cueil de
Na tio nal Uni ver si ty of Samoa (Uni ver si té na tio nale des Samoa, s.d.-a).

16  Voir le site in ter net : http://www.cre si ca.nc/.

17  Les six éta blis se ments sont  : Fiji In sti tute of Tech no logy, Fiji School of
Nurs ing, Fiji Col lege of Ad vanced Edu ca tion, Lau toka Teach ers Col lege, Fiji
School of Medi cine et Fiji Col lege of Ag ri cul ture.

18  Vi sion et Mis sion que l’on peut re trou ver dans le rap port an nuel de 2014
(Uni ver si té Na tio nale de Fidji, 2014).

http://www.unc.nc/
http://www.cresica.nc/
http://www.cresica.nc/
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19  Vi sion et mis sion ins crites dans le der nier rap port an nuel de 2018 (Uni‐ 
ver si té Na tio nale de Fidji, 2014).

20  Col lege of Ag ri cul ture, Fish er ies and Forestry, Col lege of Busi ness, Hos‐ 
pit al ity and Tour ism Stud ies, Col lege of En gin eer ing, Sci ence and Tech no‐ 
logy, Col lege of Hu man it ies and Edu ca tion, Col lege of Medi cine, Nurs ing
and Health Sci ences.

21  School of Busi ness and Man age ment, School of Tech no logy and Mari time
Stud ies, School of Nurs ing and Al lied Health Sci ences, School of Nat ural Re‐ 
sources and Ap plied Sci ences, School of Edu ca tion and Hu man it ies

22  Le Plan des cent jours éta blit le pro gramme de tra vail du nou veau Gou‐
ver ne ment.

23  Voir le point 5 re la tif aux ac tions à en tre prendre au ni veau du Mi nis tère
de l’Edu ca tion et de la For ma tion (Ré pu blique de Va nua tu, s.d.-b, 58).

24  « Cible 4.3  : D’ici à 2030, faire en sorte que les femmes et les hommes
aient tous accès dans des condi tions d’éga li té à un en sei gne ment tech nique,
pro fes sion nel ou ter tiaire, y com pris uni ver si taire, de qua li té et d’un coût
abor dable. » (Or ga ni sa tion des Na tions Unies, s.d.).

25  Dé ci sions du Conseil des Mi nistres dis po nibles sur de mande au près du
se cré ta riat du Conseil des Mi nistres du Va nua tu. Les dé ci sions ci tées sont
ré fé ren cées comme suit : n° 212 de 2017, n° 165 de 2018 et n° 302 de 2019.

26  En 2019, les uni ver si tés par te naires sont  : l’Uni ver si té Tou louse 1 Ca pi‐ 
tole  ; l’Uni ver si té de la Nouvelle- Calédonie  ; l’Uni ver si té Tou louse 2 Jean- 
Jaurès ; Vic to ria Uni ver si ty of Wel ling ton (Nouvelle- Zélande) ; Tay lor’s Uni‐ 
ver si ty (Ma lai sie). La mise en place d’un par te na riat avec James Cook Uni‐ 
ver si ty (Aus tra lie) est en cours.

27  Il n’existe pas de don nées fiables concer nant la ré par ti tion lin guis tique
au Va nua tu.

28  Le condo mi nium des Nouvelles- Hébrides était une co lo nie franco- 
britannique éri gée sur le ter ri toire de l'ac tuel Va nua tu, du 2 dé cembre 1907
à son in dé pen dance le 30 juillet 1980.

29  Tra duc tion : « Selon la Consti tu tion, que le parti Va nuaa ku a si gnée, les
langues an glaise et fran çaise de vraient être trai tées de ma nière égale et, en
par ti cu lier, en sei gnées dans toutes les écoles. »

30  La ma jo ri té des en sei gne ments pro po sés dans ces éta blis se ments est ac‐ 
tuel le ment dis pen sée en an glais.
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31  Le cadre de qua li fi ca tion du Va nua tu pro po sé par l’Au to ri té d’Ac cré di ta‐ 
tion du Va nua tu in clut les ni veaux 1 à 10. L’en trée dans l’en sei gne ment su pé‐ 
rieur dé bute au ni veau 4. L’au to ri té d’Ac cré di ta tion du Va nua tu a pour rôle
d’en re gis trer et d’ac cré di ter les for ma tions tech niques et su pé rieures dis‐ 
pen sées au Va nua tu à des fins de ré gu la tion.

32  Ces for ma tions sont dis pen sées au Va nua tu dans le cadre d’ac cords de
par te na riat et sont construites sur le mo dèle de for ma tions dé lo ca li sées
avec une di plo ma tion des uni ver si tés par te naires et une ma jo ri té d’en sei‐ 
gnants issus éga le ment des uni ver si tés par te naires. Les pro grammes sont
tou te fois adap tés au contexte du Va nua tu et le re cours aux in ter ve nants lo‐ 
caux est fa vo ri sé lorsque cela est pos sible. Les dif fé rentes conven tions de
par te na riat pré voient éga le ment une co- diplomation avec l’UNV.

33  Ré fé rences com plètes de l’ou vrage dans la bi blio gra phie.

34  Loi n° 34 de 2019 re la tive à l’Uni ver si té Na tio nale de Va nua tu, pro mul‐ 
guée le 10 jan vier 2020 et en trée en vi gueur le 24 jan vier 2020. Les dé bats
sont en cours de pu bli ca tion par le Se cré ta riat du Par le ment, ils se ront pré‐ 
sen tés pour ap pro ba tion lors de la pro chaine ses sion par le men taire.

35  Tra duc tion : « Bien sûr, il existe des com pé tences spé ci fiques en an glais
et en fran çais qui four nissent les pré- requis né ces saires pour l'in ter ac tion
ex terne et l'en ga ge ment in ter na tio nal, mais on at tend da van tage de l'en sei‐ 
gne ment su pé rieur que cela, et par ti cu liè re ment ca rac té ri ser la nou velle
uni ver si té de bi lingue, ou li mi ter l'ac cès à l'ap pren tis sage qu'elle offre uni‐ 
que ment aux étu diants qui maî trisent les deux langues peut sem bler in uti le‐ 
ment res tric tif. »

36  Par exemple, dans le do maine de l’étude des langues lo cales ou de la
cou tume.

37  L’École Doc to rale du Pa ci fique as so cie l’Uni ver si té de la Nouvelle- 
Calédonie et l’Uni ver si té de Po ly né sie fran çaise.

ABSTRACTS

Français
À l’aube du qua ran tième an ni ver saire de son in dé pen dance, le pro ces sus
d’émer gence de la pre mière Uni ver si té Na tio nale de Va nua tu qui aura pour
par ti cu la ri té d’of frir des en sei gne ments en fran çais et en an glais consti tue
une oc ca sion ex cep tion nelle de ré équi li brer la fran co pho nie en contexte
mi no ri taire à tra vers son ins ti tu tion na li sa tion au ni veau uni ver si taire. À tra ‐
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vers la pro mo tion du bi lin guisme et du mul ti lin guisme, la nou velle uni ver si‐
té re pré sen te ra un sym bole d’unité et de co hé sion so ciale na tio nale afin
d’at teindre la vi sion d’un Va nua tu « stable, du rable et pros père » tel que cela
est en vi sa gé dans le Plan de Dé ve lop pe ment Na tio nal Du rable 2016-2030.
L’ac cord una nime de la classe po li tique lors de l’adop tion du pro jet de loi en
dé cembre 2019 pour rait lais ser pen ser que le pro jet ne sus cite au cune
contro verse. Pour tant, la mise en place d’un sys tème d’édu ca tion su pé rieur
bi lingue anglais- français fait éga le ment l’objet de cri tiques et conti nue d’in‐ 
ter ro ger, en par ti cu lier sur l’in clu sion du bis la ma et des langues ver na cu‐ 
laires.
Afin d’ap por ter un éclai rage sur l’avan ce ment de ce pro jet, cet ar ticle se
pro pose de re ve nir dans un pre mier temps sur sa ge nèse à tra vers une
étude pré li mi naire de l’évo lu tion de l’en sei gne ment su pé rieur dans les pe tits
États in su laires du Pa ci fique puis de pré sen ter les étapes qui ont amené le
Va nua tu à dé ve lop per le pro jet de créer son uni ver si té na tio nale ayant pour
spé ci fi ci té d’être bi lingue, et enfin d’ana ly ser les en jeux que cela re pré sente
en termes so cié taux, lin guis tiques, po li tiques et éco no miques au ni veau na‐ 
tio nal et ré gio nal. La ques tion des langues d’en sei gne ment, quoique cen‐ 
trale, ne doit pas faire ou blier qu’il s’agit avant tout d’une ini tia tive na tio nale
s’ins cri vant dans la dy na mique de dé ve lop pe ment menée par le Va nua tu qui
dé sire aussi se dis tin guer tant sur la scène ré gio nale que mon diale.
Le suc cès à court terme n’est pas ga ran ti car cet ins tru ment de for ma tion
de la jeu nesse du Va nua tu qui de vien dra pour par tie l’élite de de main va né‐ 
ces si ter un tra vail long et la bo rieux de struc tu ra tion dans un contexte po li‐ 
tique mou vant. Mais l’enjeu se situe au- delà des pre mières an nées de l’éta‐ 
blis se ment de l’uni ver si té, il s’agit d’as su rer au Va nua tu la maî trise de ses ré‐ 
flexions par la for ma tion de ses propres élites qui dé si rent aussi de ve nir des
ci toyens sur la scène in ter na tio nale.

English
At the dawn of the for ti eth an niversary of the coun try’s in de pend ence, the
emer ging pro cess of the first Na tional Uni ver sity of Vanuatu, which will
have the par tic u lar ity of of fer ing courses in French and Eng lish, con sti tutes
a unique and sin gu lar op por tun ity to strengthen the in flu ence of Fran co‐ 
phonie and re bal ance the scales in its fa vour in a con text where it is - for
now - the minor ity, through its in sti tu tion al iz a tion at the uni ver sity level.
Through the pro mo tion of bi lin gual ism and mul ti lin gual ism, the new uni‐ 
ver sity will rep res ent a sym bol of unity and na tional so cial co he sion in
order to achieve the vis ion of a "stable, sus tain able and pros per ous" Vanuatu
as stated in the 2016-2030 Na tional Sus tain able De vel op ment Plan.
The un an im ous agree ment of the polit ical class when the bill was ad op ted
in Decem ber 2019 could sug gest that the pro ject is not con tro ver sial. How‐ 
ever, the es tab lish ment of a bi lin gual English- French Higher Edu ca tion sys‐ 
tem is also sub ject to cri ti cism and con tin ues to be ques tioned, spe cific ally
on the issue of the con sid er a tion of Bis lama and ver nacu lar lan guages.
In order to shed light on the pro gress of this pro ject, this art icle in tends to
re turn first to its gen esis through a pre lim in ary study of the evol u tion of
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higher edu ca tion in the small is land states of the Pa cific and then to present
the stages which led Vanuatu to de velop the pro ject of cre at ing its na tional
uni ver sity, with the spe cificity of mak ing it bi lin gual, and fi nally to ana lyse
the chal lenges that it rep res ents in so ci etal, lin guistic, polit ical and eco‐ 
nomic terms at na tional and re gional level. The ques tion of lan guages of in‐ 
struc tion, al though cent ral, should not ob scure the fact that it is above all a
na tional ini ti at ive which is part of the de vel op ment dy nam ics led by
Vanuatu, which also wishes to stand out on the Pa cific re gion scene and
world wide.
Short- term suc cess is not guar an teed be cause this in stru ment in ten ded to
train the elites will re quire a long and la bor i ous work of struc tur ing in a
chan ging polit ical con text with the im min ent end of the cur rent man date.
But the chal lenge goes bey ond the first years of the es tab lish ment of the
uni ver sity, it is about en sur ing for Vanuatu the af firm a tion of its vis ion by
the train ing of its own elites who also wish to be come global cit izens.
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